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PERSONAGENS :

SENHOR (De 55 a 60 anos. Pela aparéncia,

inexpressivo e calmo) Costa Ferreira

SENHORA (50 anos que poderiam parecer 70 se n#o

fogse a verticalidade seca) Adeladée JoZo

RAPAZ (20 anos. Fragil, procurando a sua forga

no exterior) Carlos Avilez

EMPREGADA  (Nova, gualquer i1dade. Atraente,

locira se possivel) Ana Paula

Cenario de SENA DA SILVA

' Encenagio de ARTUR RAMOS

CENA:
Sala de espera de um consultdrio médico tendo a direita uma peque-

na ante-camara ou extremidzde de um corredor da qual esta separada por
uma porta de um Unico batente. Na ante-camara uma pequena secretaria

e uma cadeira de servigo da empregada, na sala, que tem ao fundo uma
janela, todo o mobiliario deve ser constituido apenas por uma "new
style”, e um J)ogo de duzs cadeiras de bragos e canapé, podendo alem

disso existir elementos de simples decaragdo gue nos cologquem num ambien-

te antiquado, denotando desleaixo.

Actualidade.,

ML/



Quando abre o pano, o Senhor e a Senhora estio sentados no canapé.

0 Senhor de chapéu na cabega, olhando em frente sem chegar no entanto
a denotar fixidez. A Senhora, sentada a direita dele, olha vagamente
o chdo de cabega inclinada. 0 Rapaz entra pouco depois acompanhado

da Bmpregada.
EMPREGADA- O Senhor Doutor demora um pouco mais, hoje,

RAPAZ - N%o tem 1importancia, Posso esperar. N3o me vou embora sem fslar com

ele,

EMPREGADA- Faca favor, Com licencga (Sai)
SENHOR - Tu nZo chegaste a dizer-lhe nada...
SENHORA- Pois n#o. Digo depois,

SFNHOH - E se ndo puder ser?,...

SENHORA- Deixa, n3¥o tem importancia.

SENHOR - Tu n30 percebes que é uma questio de tempo? (subindo o tom de voz)

¥ 4

Olha gque e uma questdo de tempo.

(0 Rapaz levanta ps oslhos da revista interrogativamente)
SENHOR - O tempo.
SENHORA- Aquele senhor esta a ler. Deixa-o ler.
SENHOR -~ Se calhar ainda ndo sabe...
SENHORA- Sabe, sabe, filho., Sabe muitoc bem.
SEFHOR - Anda por ai o cfo. Tome cautela. 0 cio morde.
SENHORA-~ Este senhor sabe,

SENHOR - Ah! Olha! (Apontando o pulso ligado do Rapaz) Também ja lhe mordeu.

ML/
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(Embaracado) N8o foi, Cai dun cavalo.

0 meu rapaz também teve um cavalo: um cavalo e un sino. Depois abor-

»

receu-se, e c¢laro, e passava 0s dias ao pe dum tanque grande cam

,

agua.

Um dia meteu 1la o cavalo e 9 sino. (sorrindo) Coisas de rapaz. 0O
cavalo deu guinchos mas nao lhe valeu de nada, acabou por figar mudo

e 1nchado com2 um rato morto mulito grande,

’

O sino e gque abriu a boca e foir para s fundo.

Cal dum cavalo,

Podiz ter sido pior. S5 se magdoau no pulso?

Abri-o,

N%o partiu, felizmente.
(O Senhor segue com a vista o pulso que o Rapaz tem ligado. Este lo-

g0 gue se apercebe disso procura esconde-10),

0 Senhor nao acreditou.

Como?

Acreditou”®

Em que?

Nessa noticia.

Ah!' Sim.,.. Nado.

Mau! Sim ou nao®

Pois com certeza que nao,

Pudera'! Nem ninguém acredita. Que estas c¢oisas s@o murtdo complica-

das, muito complicadas.



SENHORA -

SENHOR -

SENHOR -
RAPAZ -

SENHOR =~

RAPAZ -~

SENHOR -
RAPAZ =

SENHOR -

SENHORA -

SENHOR -

SENHOR -

Pois claro. N3o estejas a magar este senhor... Ele estava a ler.

r 4

LA estas tu. Nunca me deixas dizer nada a2té ao fim. Se n3c fosses
tu as coisas corrian de outrzs manelira,
(A Senhora prcoura trocar olhares de compreensio com o Rapaz, mul=-

to a medo),

0 senhor estuda”®

(Apercebendo-se dos acenos da Senhora) Nltimamente n3o. Interrompi.

”

Pois é, pols ¢. Fez mal. O meu filho é assim como o senhor. Que

1dade tem”
Vinte anos.

I da sua i1dade. O senhor faz anos em...7
Agosto, 22 de Agosto,
Ele vai fazer 21 em 31 de Janeiro. (Contando pelos dedss) Janeiro,

Fevereiro, Marco... Hum, hum, hum, Julho e Agosto. 227 Disse 227

Sete meses e nove dias mais velho,
Ent3o n3o ves gue este senhor 1ia ler”

N3o se parecem? (A Senhora nio responde mas tem um silencio traste

quase que de assentimento)

E parecido. Sabe? 0 meu filho apoguenta-me muito. E rapaz. B

rapaz, mas ha coisas gque nic se podem tolerar. (ﬂ Senhora mostra
I »

uma 1mpa01§ncla cada veZ T1als vlva) Tu nao gostas de ouvir, Jja

sel1 mas temos de tomar uma decisio. Faz-se um malandro.
‘Para o Rapaz) N3o faga caso.

Saiu de casa. Por um lado n3o é mau. Os rapazes queremn-se criados

r ~ F o
con liverdade. Mas nao tanto... I como se nos nio existissemos.
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SENHORA -~ Ent%0? Vamos a janela., Anda ver a rua. (Aparte para o Rapaz) Por

anor de Deuns ndo faca caso.

SENHOR - (Aparte prra o Rapaz) Coitadita. N30 gosta que eu fale disto. Eu
compreendo, ndo, n3o gquer que eu me exalte. E depois, com esta coi-
sa do rapaz nao estar em casa, tem uns cuidados cowmigo. Trata-me

cComo uma c¢rianga.

SENHORA -  Vamos José, Vamos la, (Para o Rapaz) Que hei-de eu fazer, meu

Deus”? O senhor compreende a minha tortura®

SENHOR - Coirtadita. Aquele malandro, se me aparece, desta vez racho-o, Rou-
. bou-me tudo.

SENHORA - Entdao” NZo te excites mais., Arnda comigo.

SENHOR - Ca vou, ca vou. (Para o Rapaz) Tenho de a tratar com jeito, coi-

tada. (Dirigem-se para a janela do fundo onde ficam absorvidos
na contemplacZo do movimento da rua. O rapaz retoma a leitura,
mostra-se impaciente, consulta o reldgro, levanta-se e var até

e

: a porta chamando para dentro)

RAPALZ - Faz-me o favor. (A Empregada aparece) O Senhor Doutor vem de cer-

teza?

EMPREGADA- Telefonou a dizer que vainha um pouco mals tarde, mas vem, Sd0 se1ls

e nmeia, jJa nio deve demorar muito, O mars tardar dentro de vinte

minutos...

RAPAZ - Muito obrigado. Desculpe. Preciso de lhe fazer unas perguntas...
(A Empregada sai e a Sen-ora, cue se voltara entretanto, avanga
na cena e vem sentar-se)

SENHORA - E aborrecido esperar.

RAPAZ - Ndo tenho grande pressa, no entanto...

ML/
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Para estas coi1sas € semnre preciso nic vir a deitar contas ao
tempo. Ha que ter paciencia. Mas n3o deixa de ser aborrecido. Nunca
a gente sabe. Desculpe estou agora a incomoda-lo,

Ndo, minha Senhora,

% magador que tudo 1sto seja preciso. Ainda guando haja uma aspe-

ranga € se vejam resultados, mas nestes casos... £ um calvario.
As vezes s3H5 crises que passam com facilidade,

Q senhor ndo vem tratar-se, pois naos?

Ndo. Venko conversar sobre uns assuntos.

Desculpe-me. Que hoje en dia toda a ginte vem a estes medicos.

As vezes uma pequena ajuda pode-~-nos resolver coisas capazes de nos

dar cabo da wvida.
0O meu narido magou-0.,..
0 minha senhora, sd lanento...

Vive torturado com aquela i1dexra. (0O rapaz leva a m3o ao pulsc como

que a aliviar uma 1mpressac que sente) Dd1-1he?
(Cainda em s1) NBo. Sinto apenas uma fraqueza.
Fo1 grande a queda?

N#o. O cavalo estava quase parado, isto €, estava a andar mas

nuirto devagarinho.,.
E o senhor caiu? NZo sabia montar®
Sabia. Mpnto a cavalo desde miudo. Kas, eu estava em cima do cava=-

F
lo, o cavalo comegou a andar,.. a passo., Eu tinha um pe fora do

- £
estribo, inclinei-me para o lado, escorreguel no seiim e cal pre=-
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cisamente sobre este braco. Foi um trambolhfo sem importancia.

Imagine! Quem havia de dizer. Podi--~se pensar ser la o qué.., e afi=-

nal a verdade...
¥ ent8o complicado inventar uma colsa que parecga verdade.

Sent1l bater a porta. Serd o Senhor Doutor? (0 Rapaz levanta-se, vai

\.

a porta e espr91ta)

N3o. N3o e.

b

Custa i1menso estar assim a espera. (C Senhsr, gque se mantivera gqua-
se estatico, de costas voltadas para a cena e 9lhando a rua, tem
um movimento de olhar através dos vidros com mais atengio motivada

por qualquer colse que se passa fora. Abre a Janela e debrucga-se

falando para baixo)
Agui!' Aguit! Aqua!

(Levantando-se) Ai1!' E eu aqui distraida a conversar. N¥o se pode

deirxar um momento,
® uma crianca. Atira' Atira' Mais. Upa! Aaasaaaaaa. Aaaaaaaaaa.
Entdo® Vem sentar~te. Depois ficas muito cansado.

E que tem 1sso0o? KEle tem de brincar, ngo achas®

Ele brinca sozinho.

Nio se devem deixar as criangas sozinhas. Aborrecem-se muito, {(pa-
ra fora) Va! vat val
C4 para cima, ca para cima. Aaaaaaaaza. NZo chega. Com mais forga.

Aanazaasama. msta ali! Ali!

Entio. José, olha,
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Deixa-me. Voceés mulheres nio percebem nada disto,

Estas a cansar-te.

Naquela porta, palerma. Um chuto!

b

Ah' A Senhora! Tu e que tiveste a culpa. Entusiasmaste o pequeno.

b

Limpe, limpe minha senhora, V2 a fava!

José (para fora) Perd3o. Anda para dentro.

Chame 13 um policia! Chame quen quiser!

Jogé!

B assustou a crianca. Fugiu!

Anda para dentro.

Esteve gquase, Visto”?

Ble volta 34.

A bosla esteve tnesnmo aqul. Um bocadinho nmars forga... Vacatl... Estava

mesmo agul,

0 José! Bem sabes que nio podes estar sempre a inquietar-te. LA por-
que nao tens o teu filho em casa, nao podes tratar mal toda a gente
por causa d9s filhos dos outros. Tens que ter coragem. Ele também

¢ meu filho e n3Ao ves como eu vivo tranquila? Basta-me de vez em

quando uma carta, um recado...

Mas n¥o me basta a mim. § meu Deus! A paciéncia gue é preciso ter!
Nisto é gue nunca havemos de estar de acordo. Acho tranquilidade de

mais. B gse eu te visse tranguila... Se visse que no fundo vives des-

cansada como dizes.
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Hoje em dia todos querem a sua liberdade e~as c¢riangas ainda mais,

Ja n3o é normal. E preciso que compreendas que Ja n3o é normal. Cos
diabos! Mete-se pelos olhos dentro. E o teu filho, mulher. N#o

compreendes 1sto?

E tu n%o compreendes também, nfo compreendes que con a vida dele

lhe n&o fica tempo®...

N¥%o insistas, Deixa-me em paz. Eu ja sel como €. Sou eu que devo
compreender., Sempre! Sempre! Sempre! Aceitar tudo. E cada desparate,
coitada, cada disparate. (0 Senhor alheia-se novamente observando

0 movimento da rua. A Senhora, certificando-se que ale esta mais

calmo, avanga novamente)

(Para o Rapaz mel10o em segredo) E 1sto sempre, desde que o meu filho

morreu., O senhor desculpe.
Ah' N35 tinha percebido,.

Pois é. Comegou a andar num abatimento muito grande. Foi a nossa
felicidade gue se foi para sempre. 0 senhor nao imagina como ele

era amigo GO filho. Chegava a ser demais.
Ha-de lhe passar.

7re nisso? Eu n3o, Nada passa. Tenho procurado por todos os meios.

b

E ainda gque passasse... quando a desgraga nos bate a porta uma vez
”

é capaz de ser preferivel, Deus me perdoe... Sim, porgue eu nio nme

querxo da doenca dele. NHo faz mal a ningueéa.

Se ha direito disto., Sabe-se 14 o gque pode acontecer.

(Indo para junto do marido) NZo acontece nada, sabes perfeitamente.
As mids moticias chegam sempre. Sossega um bocado, filho. Sabes per-

feitamente que ele esta bem. Ndo te disse ontem”?

As tuas noticias, o9s teus recados de fulano e de sicrano. E ele.

Percebes? F com ele gue eu quero falar., Ha-de ter dificuldades.
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SENHORA - Esta a prep-rar uma grande carreira., Os rapazes gostam de se tirar

sozinhos das dificuldades. E um orgulho natural.., E nd3o lhe sobra

tempo.
SENHOR « E eu n%o o podia ajudar? Ha-de ganhar imenso com 18S90,

SENHORA ~ N3o lhe temos nmandado o dinheiro? Ndo passamos a vida a poupar tudo

por causa dele?

SENHOR - N#o é sb disso gue se trota. N3o guero gque seja um ingrato, Nao

quero que o meu filho seja um egoista, um indiferente.

. SENHORA - Todos os acham adoravel. Ter amor-prdoprio n#o quer dizer que seja

um egolsta. Se fizesse c01sas que nos envergonhassem, mas todos

dizem o contrario.

SENHOR - Os outros, Sempre os outrecs. As vezes quanto mais n3o valia que
lhes cusplsse na cara. Se me dissesses que cuspla na cara dos pati-

fes...

SENHORA- Com certeza gque jé& cuspiu. Mas bem ves, 1sso n3o sdo colsas que as

pessoas venham contar,

SENHOR -~ Al n3o? B a mim? Isto n8o0 é pior gue cuspir na cara® (Pela janela

aberta entra uma bola de crianca que bate no chz@ao e rebola pela

. sala)

SENHORA=- La vem a malditaz bola.

SENHOR - Conseguiu' Deilxa que eu vou dar-lha. (0 Senhor faz meng#o de ir
apanhar a bola mas a Senhora adianta-se-lhe e apanha-a primeiro)

L

SENHORA- N¥o te canses mais. Ja n#o tens 1dade para isso. Se pensasses no
que ando a pedir-te ha gue tempos. Porque niao lhe escreves uma car-
ta a dizer tudo o gue lhe tens a dizer? Havias de ver que ficavas

melhort

ML/
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Cartas! BEstou farto de cartas. Nem uma linha. (Um pouco bruscamente

b

0 Senhor tira a bola das mios da Senhora e dirige-se a janela)
A senhora faz crer as seu marido?,..

Nunca o contrario, isto &, digo-lhe sempre que ele nio se esqueceu

F ,
de nos, invento noticias, recados, s5 quandos o vejo mais exaltado.

'l

O médico n¥%o quer, diz que é contraproducente, que possa i1mpedlr

a cura (fitando o Rapaz nos olhos) Acha que fago mal?
NZo sei. E possivel que o médico tenha razZo. Se hd uma cura,..
Qual cura® Quem € que nos pode curar?

Nos pode curar!'... Mas a senrhora...

Chego a n3o ter a certeza. SH desejava acreditar mais quando inven-

to as mentiras. Inventar de maneira z que acreditasse-mos os dois.

Talvez devesse resignar-se e ajuda-1lo,

L

Resignar-se. 0 gsenhor e um rapazinho. Naos sabe. Naoc pode saber com
F 4

certeza 0 que € um desgosto (agltagﬁo do Rapaz A sério. Irremedlé-

vel, N3o tem cara disso.

F ~ > -
Sou novo ja seli... B @ a senhora porque nao confia no medio,?

Que pode saber o médico disto® Quer gue lhe diga”? Qualquer dia nZo
venho agul mais. © sO eu ter a certeza de que sou capaz de conti-
nuar. Para que ha-de ele saber as coiaas enguanto me tiver. (Langa
um olhar vigilante ao Senhor que continua na Janela sempre entre-

-

tido a receber a bola e a joga-la para baixo)

Pela senhora, tambeén. ¥ up martirio.

F o -~ ” o
Eu jJja nao conto. Nos ja nao contamos., Que hei-de eu fazer se ele
precisa tanto de mim. 28 me apavora a ldela de viver menos tempo
do que ele., Mas que horas s%o? (Sem =sperar resposta a Sen'ora vai

para Junts do marido, toma-lhe a bola das mios no momento em gue
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ele a apanha no ar) Toma menino, toma. Val-te embora! Adeus! E tu
deixa-te estar um bocado descansado. Bsta frio. Fecha a janela.
(Executam) Olha o movimento que j& ha. (Entretanto o rapaz, que
consultara o reldgio no momento em que a Benhora lhe perguntara as
horas, alheia-se do casal, cOm um ar apreensivo, encamlnha—s; para
a porta passando-a e fica junto da secretaria da Empregada. Esta,
que poucos morentos antes entrara em cena com um mago de faichas
gue entretanto estivera pondo em ordem, levanta-se e sai com elas
na mio regress~ndo quase 1medi=2trmente. Traz novas fichas e nals
papelada. DispBe tudo sobre a mesa num ritmo rapido, demonstrativo

de eficiencia. Ao ver o rapaz dirige-lhe a palavra, sem 0O olhar,

com uma amabilidade convencional)
(Folheando os papeis) Hoje demora um poucod mais.

Estou farto de egstar sentado,

Quem me dera. Tenho que deixar 1sto hoje em ordem. Que vida. J& re-

vi m11l e quinhentas fichas. Estava atrasado o servigo (folheando
um livro de registo) 1492, 93, 94, 95, 96, 97, 98, 99. (Bate as

fichas como um baralho de cartes)

Estia mulito cansada®

(Sorriso olfmpico de simpatia) £ servigo que tem de se fazer, (fe-

cha o livro)

Deixou-se atrasar? (A Empregada n3o responde e tem um alheamento
r ' 4
como que reprovativo, de guem ndo pode ser distralda. Abre outra

vez 0 livro)
(Alto, para si proprio) Em 3 de Julho... 12 182, (Levanta-se e sal )

(No v3o da janela olhando a rua) Que vaivém. E a hora pior. Nen
uma pessoa a passear. Todos a correr. JA reparaste como correm? E

a hora da safda dos empregos. (A empregada entra novamente)
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Pronto. Agora tenho um bocado para descansar. Ainda bem que esta

P
ca, Sempre posso conversar um bocado consigo. Que hole nem trouxe
nada para ler. Tenho agui o meu c¢rachet, nio consigo estar sem fa=-

”

zer nada. (Sorrindo) Porque é que os homens n¥o fazem crochet?
0s homens andam ma:is devagar que as mulheres. Devem gostar mais

de passear.

Asneiras!
Acho gque 1sso n3o resolvia nada.

Mas para entreter... E t3oc simples e distrai tanto.

Juro~lhe que eu nunca seria capagz.

”

N@do acredito. Sabe que dizem que € uma terapeutica excelente,

Creio que Ja l1 isso mas n3o acredito.

Venha ca. Ponha a linha neste dedo, agora a agulha. Bu

fago com as
suas mAos, deixe ver, NZo faga forga (procura colocar-se por tras
do RAPAZ de maneira a poder verificar-lhe os movimentos) Passe a
m3o por aqui. Mau! Assim nZio vejo (muda de posigHo pasgando-se para
o meio dos bragos do RAPAZ, que lhe procura segulr 9s movimentos
espreitando com a cabega por cima do ombro dela) Ali, Agora ali.

-

Agora e fechado. Espere, tenho de contar.

Faz-me 1mpress?do aquele casal.

b

Teve um esgotamento em seguida a morte dum filho,

Fu sel1 que lhes morreu um filho. A senbhora disse-me,

Vem aqui ha pouco tempo. Tem corrido tudo. O Senhor Doutor abhorre-

ce-se 1menso com ela. Qualguer dia estd pior do que ele,

Chega a ser maravilhoso.
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J4 nos enganamos., Deixe ver que tenho de desmanchar,
Nao conseguiu resignar-se,

(Ainda no vdo da janela) Has-de ver gue ele acaba por vir. Esta

sempre 1 dizer: Saudades para o pal. Um abrago para O pai, ao

meu pal gue eu nunca esquego...
Tdiotices.

E teu filho.
N%0 posso malis. NAao posso mais,

Vamos 14 com atencHo para n3o nos enganarmosgoutra vez. Passe
» seu braco por aqui. (Encaminha o brago do Rapaz por debaixo

do seu, a passar junto ao seio) Havia de passar a vida aqul...

{

Gostava?

(Nun tom mais seco) Para se habituar a ver estas coisas, 0 fi-

”

lho e gque pagou z2s favas.
Valis ver que nunca nals vem.

J4 te n3o digo nada, filho. S6 te exaltas comigo. Também devias

ter pena de nar,

”

A opini3o do Senhor Doutor € que 1sto se daria mesmo que o fi-

1ho n3o0 tivesse morridos. Assim, pzgou por all.
Enganamo=-nos?

NZo. £ o seu braco. Magoou-me. Veja la se § capaz de fazer isso

aozinho.

b 4
So0zinho nunca serel capaz.

Experimnente.
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Nio prestei atencZo. NHo sei como é.

Eu )2 lhe ensinea.

” ”,

Mas consigo é diferente, é extraordinariamente mais facil. Guie-

-me as m#os. SO mais um bocadinho, a ver se eu aprendo.Passe as
suas m3os por aqul... (aponta Bebaixo dos bracos) Mais.(a Empre-
gada executa un pouco contrafeita) Ainda nio chega. Mais... as=

sim. vVamos.

Tu, num desses recados, numa dessas cartas, nao lhe podias pre-

gar uma descompostura? Mostrares-te sentida ao menos.

Todas as pessoas se deviam passar assim para dentro uma das ou-

”

tras como aquela senhora e aquele senhor. S3 o Senhor Doutor é
capaz de compreender t#o bem tanta gente., E talvez naquele caso

ndo possa mais do que ela. Se as pessoas se dessem 1nteiras...
' ”
As vezes se alguém nos tomasse nos bragos sem ndés sabermos quais

eram 08 nossos bra¢os... Parou” Ainda ndo sou capaz de 1ir §02i-

nholll
E quem poderia meter-se assim na pele de todas?

.

Mas porque 1sto? Porque teimza ele em fugir a nossa amizade? Te-

>~

nho fingido acreditar que ¢ 0 tempo, mas naoc posso mals.

Ora ai estA uma ¢o1sa que eu nunca tinha pensado. A profiss8o,

a maldita profissio.
A profissaon”
0 mundo estid cheio de gente que vende ccisas. Gato por lebre,

Que tem 1ss0? Porgue n3o havenos de confiar na seriedade de cada

um? As pessoas v3oc até onde podem ir.
Gato por lebre!

Rece10 que tenha interpretado mal as minhas palavras.
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Engana-se. Nem voce sabe o0 que disse: Quem poderia meter-se assim

na pele de t95dos?

Ora, foi-se zangar por 1sso... B que tem 1sso a ver as vezes com a
dedicag¥o, con a paciéncila...

Dedicagfo, paciéncia. Tudo 1sso é de fora. Comunh3o devia vocé di-
zer,

td

Certamente ndo me soube expressar. Comunhio, € 1sso,

d

Comunhfo mas nfo € comunhBo... B comunhfio verdadeira, € comunho.

Ndo ouviu tocar? Parece-me que tocaram. Devo estar a ser precisa 13
dentro. Eu volto ja. Sossegue. {Apontando o "crochet") VA vendo se
é caprz. Espere agui por mim um bocndo, esta bem? NFo va parag a sa-
la. (0 Rapaz pega np "crochet" que atira para o lado imediatamente,.
A medida que 2 conversa entre 5 Senhor e a Senhora vair subindo de
tom aproxima-se da entrada da sala)

-

A dois passos de nds e n¥o lhe & possivel... B que n3o quer. E tu

-

sabes perfeitamente poarque e que ele ndo quer, E vais-me dizer ago=~

”

ra porque e que ele n3o quer. Agora vais ter pacieéncia pas vais-me

-

dizer a verdade. Porque e gque ele me odeia?

i

Mas naos e verdade.

4 ’

O que e que ndo e verdade?
Zle nao te odeia.

Quero uma explicac¢io mais clara. Julgas que sou parvo? Sou muito
teu amigo, nunca te bati... (ameagador) Estas a ouvir-me” Nunca te
bati... (Cresce para a Senhorz que lhe foge avangando até ao meio
da cera. O Senhor persegue-a, acabarndo ror a agarrar por um brago.
A Senhora encolhe-se com medo, enguanto o Senhor, de costas viradas

para a entrada da sala, vai tomando uma atitude cada vez malis agres-

S1VO )
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SENHORA~ José! Jogé! NFo! NEo!
(0 rapaz surge no vic da porta, a Senhora fita-o eskazeadamente aca-
bando por apontar para ele guando o marido a vai a agredir)
Diz=1lhe tu'! Diz-lhe tu!
(0 senhor volta-se, olha para a rapaz e fica meio indeciso. A senhora

ergue-se pouco a pouco €& abraga o marido pelas costas, poisando 9

queixo no ombro dele e falando-lhe ao ouvido)
SENHORA- Cresceu,nestes anos todos. Esta mais forte...
SENHOR - Anda ca.
RAPAZ - Eu °?
SEEHORA -N4do9 tenhas medo.

SENHOR - Eu estava capaz de dar cabo de ti. A tun mie Ja sabia gque tu ca esta
vas. (a senhora faz sinais ao rapaz para ele responder que sim. O ra

paz fica estatico e ndo responde nada . O senhor zazvanca para eleé

SENHOR ~(Aparte) Fizeste bem em vir. Deves vir de vez em quando. Por mim, sou
homem e compreends bem estas colsas, nem pensas nisso, n3o &7 Mas por
ela coitada...Tu ndo vés o estado em que ela esta °
" f .l_ - o
E sempre ela que me da noticias %uas, eu nem digo nadaz-para nf3o a apo-
guentar, m2s bem vejo que lhe custa. As mulheres veem estas coisas
doutra maneira. (Alto) Cresceu imenso. N#Ho cresceu? Anda sentar-te.

Temos muito que falar.
RAPAZ -Eu”?

SENHOR - A tua m#e falou-me dos teus trab-slhos, daquele prémio... Parece 1mpos-
sivel w%o0 me teres dito nada. A tua mie falou-me em gqualgquer coxsa
de anilises quimicas. Estd dptimo n3o esti? E esta pessego....Tens
a quem sair. B no feitio, esse feitiozinho, essa independeénciazinha,
Ninguém se perde por gquerer ser independente. Quando a gente sabe

O que quer ninguém nds consegue destruir.

ML/
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Eu n%0o te dizi1a® Ai tens porque eu me n3o apoquentava.

N#o te apogquentavas. Essa mania da coragem. Eu bem vejo. Ainda ha

bocodo estavas com ura cara. Agora pareces outra,

”

Fu? Eu estou sempre na mesma. 0 gque me aflige € ver-te consumido.

(Para o Rapaz) Tens t1do dificuldades? O dinheiro tem chegado a

tempo? (A Senhora faz sinal para que ele diga que sim)

Agradece-lhe 2z ela., Por mim )4 te tinha deixado rebentar. N¥o imagl-
nas a raiva cott que te fico as vezes, K ela que trata de tudo. Mas
va la, serpre valeu a pena.

Valeu a pena,

Deve valer a pena...

Valeu.

Vocés parecem pessoas de cerimdénia, parecem estranhos,

Eu compreendo. Ele devia vair cheio de medo a rmaginar desculpas.N3o

Ll

’ ”
e preciso, da c¢a um abrago2, Aposto que gqueres voltar para casa,

0 filho, agora que ja esta um homem.

E depois? Tembém deve pensar em nds, nesta tristeza em que vivemos,

Nunca pensas nisso”

Fenso...

Faz-me frpressio vé-los de pé, parece-me gue se viAo deixar. Sentem-

-S5€,

Ficas ao menos uns tempos com a gente”

NZo comeces ja a forga-lo.

- »,
La estas tu.
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SENHOR =~ (Olhando em roda) Como esta casa fica diferente... Hovemos de-ar-
ranjar isto tudo a pouco e pouco. (Olhando a mesa fixamente ) ja de-
vias ter tirado aquela mesa dali. Com aquelas revistas em bocadds...
parece que Ja& andaram no caixote do lixo. Quando estamos sds n#o

tem 1mportanciz nenhuna, mas quando ele vem...

SENHORA - N3&o me tinha lembrado, desculpa. NZo posso ter cabega para tudo,
mas n%o tem mal, tira-se para ali, (O Senhor e a Senhora agarram na
mesa um de cada lado e v3o encosta-la a parede da esquerda., 0 Se-

nhor toma o centro da cena)

SENHOR = Ah'! Ji4 se est

aguela mesa,

melhor. Has~de concordar que é precisd correr oen

.0
horrivel.

h -

SENHORA - Tens razfo, nunca tinha reparado.
SENHOR -~ E esta porcrria destes Jornais® (dirige-se 3 mesa) Onde é que fos-
te busczar 1sto? O "Tlustr-tel London News", de ha dez anos. Dez

anoss. Tu €s maluca mrnha filha, Isto derta-se fora.

SENHORA - Tens raz8o. Deita-se fora. (agarra nas revistas de bracado s va:

po-las ao canto da esquerda) Como ninguém as lé v3o ficando para

¢
dl,

-

RAPAZ = 330 co1sas gque esquecen, € perfeitamente nntural.

SENHOR - Mas nao deviam esquecer. As pessoas deixanm passar em branco estas
pequenas c¢21as, mas naod pode ser, Que eu também nunca tinha repara-

L

do. Agora por tuaz causza 8 que Vi...

SENHORA-  Que 1mpressfo me faz vé-los de pé. Sentem-se. (Sentam-se ficando
a distancia exagerada a gue estfo as cadeiras. O Senhor no cagnapé
ao centro, a Senhora na cadeira da esquerda € o rapaz na cadeira

da direita)

SENHOR - Que rais! Que longe gue estfo estas cadeiras. Vamos 14 experimentar
wna coisa {para o Rapaz apontando o lugar vago no canapé) Anda para
agul, mas pde essa cadeira ali ao pé da porta. (para a mulher) E

tu puxa essa cadeira aqul para o pé de nds, (para o Rapaz) Ajuda
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a tua m3e. (para a mulher) Era sageim que estava, n3o era? Tu n3o

modificaste a sala?

O filho, eu tinha la cabega para 1sso. Fo1 a wulher a dias. Estava

arrum2ds pela mulher a dias,

Via-se bem. (Para o Rapaz) Mas que andas tu a fazer t3o ocupado?
Entzo, filho, et n%o te disse da bolsa de estudo?

E. Tive uma bolsa de estudo.

Uma bolsa de estudo?

Eu tinha-te dito. ksqueces-te de tudo.

voerdade, Quan-

Esta minha cabega. E agora me lembro. Fsi gquando...

’

do e que 21 isso”?

Eu 1a contar.

E. Tive una bolsa de estudo.
Por causa daqueles trabalhos,..
Por causa daqueles trabalhos,.,.. foi.

Daquele premio de analises quimicas.

Pois é... daquele prémio de anclises quiricas.,
Fol por 1sso0.

”

0 filha, porque é que estAis sempre a interromper? Ele ia dizer...

Tive uma bolsa de estudo por ceusa daqueles trabalhos de prémio

de analises quimicas.

Pois.
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Analisei uns elementos e verifiquei...

Era 1ss0 mesmd gue eu pensava, 0 que tu gostastes sempre disso.

Sempre 1magirnel gue serl~ a tua carreira. Lembras-te quando ‘eras
L o~

niudo? Ainda bem que nas fiz falta. © esse orgunho de continuar

F
50z1nho. N85 1maginas a alegriz gque ne 44s.

E a mim, 2 mim tambén. N%0 percebo nada do que estas a fazer mas
também tenho uma alegria enorme.

Ias 2 contar o que era o trabalho.
”-
Fiz a2 mnalise de nus elementos e descobri...

E os mestres, o que disseram os mestres?
No meu tempo nfo era assim, tinhamos meis receio. Fezes bem, B

-

bom comegar cedo. ¥ a bolsa? Para onde & a bolsa®
E paran a Alemanha. Vou para a2 Alemarha.

B. Vai para a Alemanha., Bu sabia mas gueria fazer- te uma sur=-

presa. Ele dizia gue haviza de estcsr connosco antes de partir,

”

Ent@o agora € que a gente nunca mais te p2e a vista em c¢cima. Nao
T

nos fazes 1sso, pois nZo? Qu-ndo voltares é que héas-de ter que

contare.

Infelismente estarei ca pouca tempo. Tenho uma coloaag®s prometi

”, .
da na America do Sul, na Vereznela, numas pesquisaf...

NAZAHAR ... NHo te enterres em vida. Deixa-te disso. Venezuela.
Ora Venezuela. Um rapaz como tu que todos sabem que tem valor.
N¥> te deixes enterrar. Nisso &€ que eu posso dar-te conselhos,

Voces sAc novos e iludem-se nessa ansia.
0 filho, mos se ele fo1 capaz sd21nho...

N30 facas nada sem falar comigo. N80 arronjes compromissos de
que nBo te peeams safar, Que isto sdo ftodos muitos nossos amigosg,

'd

mas a ultinma hora € o diabo.

E preciso aproveitar as oportunidades.
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SENHOR - Ora val 14 a Alemanha, trabalha e vais ver como aparecen outras.
NZo te enforques com a pressa, Eu zei muito bem como isso &é. Por
isso € gque eu gosto de falar contigo,

As vezes vale mais a gente ter uma incerteza uns tempos... Isso
.

€ que vocés, rapazes ndo podem perceber. Nem admira. Enfim! Estés

criado, estas educado... Agora é contigo. Mas lembra-tec de min.

SENHORA - Entdo ndos lembra® Eu senpre te disse. As mAes sentem isso t3o

”

ben. (para o Rapaz) Quando é gque partes?

RAPLZ - Quarta- feira,

SENHOR - Neste dias tens de aparecer., Temnho que te dizer tudo. N> te'es-

quegaes gue sou teu pai. Quers ajudar-te, Ouvistes?

Nem querd gue me escondas nada. Tu n8o tens raiva a> teu pai,po
is n¥o? Tu conpreendes-ne? As vezes chegava a pensar que era por
1850 que nad aparecias € n#o podes imazinar o que eu sofria, NZo
hi pior desgraca do gque n3o ter ninguénm a quen falar de tudo. B
capaz de haver pais que nd#> sintam 1sto, mas eu sei 14 do qué era
cepaz se desconfiasgse gue me ocultavas alguma coisa.

]
RAPAZ - (Levantando-se c¢cono que atingido) Deixem-me por amor de Deus|

>,

SENHORA - Ent%o meu filho, Ele nZ%o te faz wal. Ele é bom. Tudo 1sto é para

teu bem, para nosso bem. N3o te assustes,

”

.RAPAZ - {De l4grimas nos olhos) N3o é 1sso! Deixem-me!

L] ”,-
SEHRNOR - Estas a ver? Se tudo tivesse corrido normalmente, dia a dia,
dispensavam-se perfeitanente estes momentdss dramaticos. Limpa

’ el -
la essas lagrimas, anda.

SENHORA = V& filho.6oragem.

SENHOR - (Para a senhora) Muda de assunto. (Para o Rapaz) Anda 14, senta

-te. Continua 5 que estavas a contar. (ORapaz n%o responde)
SENHORA - EntRo meu f1lho, o gque estavas a contar...

SENHOR - (Para a Senhora) Tem calma, tu tambén.

(Para o Rapaz) Olha 14, e os teus amigos?



RAPAZ

SENHOR

RAPAZ

SENHOR

RAPAZ

SENHOR

SENHORA

L]

RAPAZ

SENHOR

RAPAZ

SENHORA

RAPAZ

L

- (Vago) Os meus amigos?...

- S5im. Aquele, o krnesto, Que tinha muito jerto para ¢ desenho. Ten

-lo visto®
-(A pouco e pouco recomposts) Poucas vezes, Tem a vida dele..,

- Tinha jeito, tinha Jeito. Fazia uns bonecos ¢com uma gracae..

Ainda tens aquele retrato gue ele fez?

- Tenho, ..

- E o outro, aquele gue morava... un muito envergonhads... NZo me

tembra o none dele,
- 0 Américo.

- 3im 9 Amérlco(serenldade forqada) Esse € que vejo muito pouco.,

Creic que esti a estudar Bireirto.

-~ Direito? Quem diria?.T%> metido consigo. E 1sso mesao, a 1dade

modifice,

~ Sin, oreio que sin, {(felsa animacfo) Estive a conversar con'ele
umas vezes € pareceu-ne nuito modificads, Entusiasmado, discutin
"1

do por tuds e por nada e até com um certo “om de palavma, € ver

dade. ¥ extraordindrio cono a gente se modifaica.

-~ Ele até erz may 2luno en Portugues.

- Pois erat' Nio gostava nada.
(Entretants o Senhor fixou c¢om a vista o pulso ligads d> rapaz,
que apercebendos-se disso, procura disf-rgar dzndo wmais vivaoclida
de A comversa) Nunc~ mais me esquece aquela histdria da redacgZo
des uvas. 0 professor tinha nendodo fazer una redacgfo sobre as
uvas, ele ficou a olhar n3io gqueria cscrever, nido era capaz de eg

.

crever de maneira nenhuma. Nds, que estavamos a volta, vimos agii
1o e ere tudo: Escreve... £ pi csoreve...0 pé8 esoreve qualquer
coisa... As uvas...(0 rapaz comeg¢a a evindenciar uma certa atra
palhagBa) As uvas...

(0 Senhor esta quase debrucado sobre ela; olhando 2 pulso, toma

una empressfio interrogativa, aponta)
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- 0 que é qae tu tens afl? _
- Cail de um cavalo...

- Ele aprendeu a montor cavalos. Escorregou do cavalo parado, & pro

cura do estribo.
Mostra ca.
(O Rapaz muitos a medo estende a mX2)
Deixa ver.
(Senm darx tenpo a mais nada desenr>la a ligadura nervﬂsamente)
Mas tu tens uma gelpe. Mes tu tens pontos,
- Un golpe?

N3o pode mais. Cortei!' Cortei!

- Cortou.

”

- N30 polias mais porquée? O que é que tu fizeste?
- Deixem-ne!

- Ja vais ver quem é que te deixa!

- Ndo vos quis dizer, n3o vos querin afligair.

- Malandro' Malandrs' (bate-lhe) Com que entZ%o nfiio tinhes tempo®...

Eu racho-te! E nds? Nds n%o existianos? (Esbofeteiz-o furiosamente)
- Pai! Pai! n8o foi o que julga. For no laboratdris, uma proveta...

- NZo lhe batas, José. Foi uma proveta. (agarra 5 Senhor) N¥o me

contaste n~da, fi1lho,

- (Recampondo-se) N3o vos quis impressionar. SAD ¢01S3as que aconte-

- -
cem. B raro aconteceren mas acontecem... nos laboratdrios. Tive

mait~ sorte.
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Mas como arranjnste 1sso”

Mde, ate-me a ligadura, por frvor,
Vanos 134 ver se sou capazZ...

Houve 2lgumna explosas?

Pequena, muito pequena, A proveta tembou, partiu-se. Eu quis evitar
que as chamnas se propagassem. Podia haver uma explosdo maior., Estaw-

F ”
vam ao peé varlas col1sas combustiveis, altamente combustiveis...
Que perigo! Podia ter morrids imensa gente. Salvaste imensa gente,
D21s empregados... Estavarn no gabinete as lado, ndo dava tempo.

Dois empregodos, Se calhar com f~milia, mulher e filhos. Salvas-te~

-238 todos,

Tu nd3o leves a mal esta minha exaltac¢3s., Isto n¥o é desconfiar,

egtas a ouvir? Mas nunca saber nada... Bu acredito em ti, ouviste?

Dagui em fiante vou trabalhar noutras condigdes. Acabou-se o perigo
de morte, Acnbou-se, NHo fosse ser o trabalho que &€, com a i1ppor=-

tancia gque tem para todos, e chegava a ser desumanod.

Imp3e-te sempre meu filho. Sempre gue tiveres rz2zfio faz barulho.
(A Senhora, en-uanto eles falam, fo21 até a mesa e rabiscou qual-
gquer co1sa pun papel, vindo de seguida para Junto dos Hapaz.Agarra=-

~-lhe o pulso e acnba de o ligar)

0 alfinete? Onde foi1 parar o alfinete®

.
Deve estor caido para ai. (Olham todos parz o ch®o a procura do
alfinete. O Senhor afasta-se um poucd mais & procurar € a Senhora,

aproveltonds o momento, mete o papel que escreveu na ndo do Rapaz)

(Para 5 Rapaz) Tome a nossa morada. Procure-nos estes dias.
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Estou esgotado. Tenho de me 1r embora,

Pego-lhe, Estes dirs s6... (intencional) antes da partida. (Alto)
Entdo o alfinete”

(

Apareceu! ES5td aqui. (abaixa-se e 2 custos apanh2 o alfinste que vem

entregar ¢om uma express3o sorridente)
Tenho de me i1ir embora,

Ja?

Tenho de me 1r embora,

N¥o fic-ste zangndo? NAo guero cue te vis enbora zangado,

Vou jantar com um professor gque me vai dar una carta de recomenda-

Qﬁol
Quando voltas?

N4> se1 quands poderel.
Antes da partada...

Vem amanh#, temcs gue pensar numa despedida, convida 9s teus ami-

208,
Boi noite, pai.
Da ¢a un beijo, rapaz.

Muitos, muitos beirjos. {abraca-se ao Rapoz e beija-o repetidas

vezes )

Boa noite até amanhi.

SENHOR E SENHORA - Até amanh3®. (0 Rapaz sai)

ML/
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SENHOR -~ Que belo rapaz.

SENHORA - Ja ficeste desconsadn?

oy

; . Y ;.
SENHOR - Ainda tenho umas c¢oisas a dizer~lhe, mas ele é esperto.Ficou impres-

sionado, Reparnste? Olha! E se fossemos dar uma volta?

SENHORA -~ {Com ansiedade) Vomos, Vemo-nos embora. (Quendo vio a encaminhar-se

- para 2 salda a Empregada aparece a porta daz sala, olha em redor,

nota a desarrumagio c¢om esponto, procura o Rapaz e acaba por fixar

o Senhor e a Senhora)

| —)

EMPREGADA= O Senhor Doutor chegou.

SENHORA « Muitos boas noites.

SENHOR -~ {(Tirando o chapéu numr vénic exagerada) Muirto bea nolte, minha se=

nhora. (para a wulher) Quen &7

SENHORA -~ Uma vizinha. Ndo conheces?

SENHOR - Talvez, de vista, Cunmprimentei-a. (Vio saindo lentamente como em
passeio. A Empregada 2lh~-9s sem dizer palavra. Enquanto andam, o0
Senhor meneia a cabega num gesto de complacéncia) Imagine-se. Cai
dum cavalo. Que histdria. Que histdria incrivel. Para n%¥o nos afli-
. gir. Co{ dum cavalos... {A Senhora condu-lo pels brago ao sair da

porta, adiantando-se)

-CAT O PANO-
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